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			La bogeria

			La primera edició de La bogeria fou publicada l’any 1899, per Antoni López Robert. Lògicament, l’edició reproduïa el text amb una ortografia no normalitzada. L’any 1928, encara en vida de Narcís Oller, l’obra aparegué en l’edició d’Obres Completes de Gustau Gili Editor. Aquesta nova edició presenta el text normalitzat però amb la característica de respectar un conjunt de trets a nivell col·loquial, que detallarem i que preserven el valor documental de la novel·la. Tanmateix, de l’edició de 1899 a la de 1928, es produeixen canvis significatius com els següents:

			
					Correcció d’alguna construcció castellana, com ara «de modo que» (1899) per «de manera que» (1928). Tot i que en persisteixen altres com «al dir de», «el + infinitiu» i els barbarismes lèxics, assenyalats ara en cursiva.

					Substitució d’algunes paraules que el 1899 eren escrites en català «visca», «bromur», «destí», «ombra», «socors» i que es castellanitzen, i es remarquen en cursiva, a l’edició de 1928: «viva», «bromuro», «destino», «sombra» i «socorro».

			

			La present edició parteix de la de 1928 perquè és la darrera publicada en vida de l’autor i supervisada per ell, i respecta els col·loquialismes morfològics, sintàctics i lèxics, així com les diferents alternances i vacil·lacions que podem concretar en el llistat següent:

			
					Alternança dels articles «lo» / «el».

					
Alternança i vacil·lació d’«al» / «en» més infinitiu (al liquidar / en veure / al veure).


					Vacil·lació en la forma «pendre» / «prendre».

					Ús de la forma col·loquial «l’hi».

					
Ús de complement directe precedit de la preposició «a» (defensava a en Daniel).


					Ús de col·loquialismes: «les fulles» (en el sentit de fulls), «rigueu» per rieu.

			

			També s’hi mantenen formes dialectals del tipus «t’hi trob», «perdonau», «recó», «escorçó», a més d’una colla de mots que no es troben als diccionaris normatius però són presents al Diccionari Català-Valencià-Balear d’Alcover-Moll: «encorregut», «et flic», «desfregades», «esbalegat», «renoqueries», «espalmat», «tretzut» i altres.

			Quant a les remarques en cursiva, s’hi conserven els usos d’ambdues edicions, 1899 i 1928, que es refereixen essencialment a dos aspectes: a) Destacar estrangerismes «tableau», «quevedos», «vaya», «dies irae», la majoria dels quals són castellans i b) Ressaltar noms propis, pseudònims i alguns mots o expressions, la signifacació dels quals l’autor vol remarcar («ominós», «vuelva usted mañana»).

			Per raons de coherència, hem destacat, a la nostra edició, alguns castellanismes que no es subratllaven en cursiva a l’edició de 1928 («retar», «antesala», «propassat», «dever», «vano», «aceres», «quadro», «timant», «papanates», «bursàtil»). També hem corregit algun error de puntuació i, finalment, hem completat l’edició amb unes notes de peu de pàgina, amb criteris essencialment didàctics, sobre personatges, llocs i fets històrics. Alguna de les notes serveix, tanmateix, per aclarir un error de coherència narrativa que s’arrossegava des de la primera edició.

			Romi Porredon

		

	


	
		
			I

			Quan jo el vaig conèixer ja feia parlar d’ell.

			Encara me’n recordo. Érem a mig curs del 67. Ell seguia els estudis de perit agrònom per millor portar ses hisendes. Jo estudiava el Dret civil. L’Armengol, el meu a latere, va venir, com cada vespre, a la dispesa, per anar a dar un tomb en havent sopat. I com que la nit abans hi havia hagut escopetades a la Rambla, i tal com anava el poble es podien repetir, ell que, essent al carrer, em diu:

			–Saps on podríem passar la vetlla? Al Cafè de les Delícies.[1] Sé que hi torna a anar en Daniel Serrallonga, a qui desitges conèixer, i, si hi és, te’l presentaré. Només et demano que, si en diu alguna, t’aguantis el riure i el deixis per a mi, que amb mi no s’enfada. Jo me’l camelo, com ara diuen, i ell no ho coneix.

			–Apa, doncs; ja estem anant-hi –vaig fer jo, més content que si em convidés a Romea, on en aquell temps el gran Fontova[2] em feia plorar de riure.

			I... tras, tras, tras... ja no vam parar fins a la rotonda que hi havia al fons d’aquell cafè, llavors un dels millors de Barcelona. Però des de la partió amb la sala d’entrada, on vam parar-nos a guaitar, en Serrallonga no es veia.

			–Vatualisto! –va exclamar l’Armengol–. És capaç de ser a jugar!

			–Com!, que també juga?

			–Uf!, com un taül, si així li apreta.

			–Mirem bé, mirem bé –vaig pregar jo, recant-me de perdre la diversió que se m’havia ofert.

			I llavors vam anar resseguint el passadís de davant de les columnetes que aguanten la galeria de l’entresòl, fixant-nos detingudament en cada un dels concurrents que hi havia, discutint o llegint diaris, per aquelles taules. Reparant estava que, si abundaven els homes allí aquella vetlla, hi escassejaven les dones d’una manera estranya, quan sento que l’Armengol fa, tot d’un plegat, un –Ara!– que va durar cinc segons. Miro, i veig que, trencant de camí, se les emprèn cap a un quídam que, assegut sota la magnífica palmera de cristall tallat del mig de la sala, estava molt capficat en la lectura d’un diari que tenia estès verticalment i a frec de nas, de manera que l’única cosa que jo descobria del lector eren les mans. L’Armengol va parar-se davant seu, i, per dar-li la bona nit a tall d’estudiant i causar-li un ensurt, quina se’n pensa?... ell que li dóna un pinyac ben fort al diari. Però què va haver fet? L’agredit es va estremir de cap a peus com si l’hagués picat l’escorçó. Aquelles mans llargues, nuoses, que jo mirava, es van crispar sobtadament: l’una, l’esquerra, retenint el diari llançat de costat; l’altra agafant com una maça l’ampolla d’aigua que tenia més a prop. I no cal dir que, ensems, tot l’home es va aixecar, tan llarg com era, amb posat amenaçador, esblanqueït de ràbia, amb els ulls fora del cap i els lentes de gairell, cercant l’insolent autor d’aquell pinyac.

			–Que dimoni!, com se les pren! –vaig pensar jo corrent-hi per ajudar a evitar l’escàndol. Però encara jo no havia dat ni cinc passos, que ja vaig veure conjurat el perill: l’Armengol s’havia fet perdonar amb aquell somrís simpàtic que sempre ha tingut, i en Serrallonga, desarmat segurament per l’evidència de la bona intenció, recobrava els colors, soltava l’ampolla i s’acontentava amb amenaçar son amic amb un revés més acaronador que altra cosa, acompanyant-lo amb les següents paraules:

			–Ara mateix que et pego, ximplet! Poc pensava en tu. Em creia ben bé heure-me-les amb algun reaccionari mal educat amb algun neo, mortificat, potser, de veure’m llegir el Gil Blas.[3]

			Llavors l’Armengol va fer la meva presentació, i ell i jo ens vam asseure a banda i banda de l’agrònom, picant de mans perquè ens servissin cafè i copa.

			En Daniel Serrallonga, més gran que nosaltres, devia llavors tenir uns vint-i-cinc anys; però, descolorit, xuclat de cara, amb barba espessa, arranada i d’un roig pebre i sal com els cabells que duia també molt curts, semblava tenir-ne més. Els seus ulls, rodons i de nina grisa, a penes visible a través del vidre gruixut d’aquells quevedos d’or perennement estenallats en la part alta de son nas cantellut, obert d’aletes i bon xic torçat cap a l’esquerra, convidaven a afegir-li anys, o a fer-lo, almenys, d’edat indefinible, per la falta d’esclat de jovenesa i sobra de tristor malaltissa que el caracteritzaven. Tenia el cap gros, de front bombat i curt, les celles borroses, i, en escoltar o rumiar amb els ulls girats en blanc i la nina esbarriada, la vena frontal i l’arruga de les entrecelles se li inflaven i encenien com per sobtada congestió. Era alt i esprimatxadot, vestia amb descuit, i es distingia, sobretot, pel mal gust de ses corbates, sempre de colors rabiosos i amb el nus a mig fer. Calorós de mena, duia sempre el bolet al clatell, els colls molt amples, mai punys ni abric, per fred que fes; però per una contradicció xocant, filla, tal volta, de la necessitat d’harmonitzar sa contínua agitació interior amb l’incansable moviment de sos rems, anava sempre amb pantalons estrets i l’americana botonada de dalt a baix, per mocadors i llibres i diaris que dugués a la butxaca. No abandonava mai son bastó de porra de ferro ni es treia dels llavis l’aquilotada pipa; i, quan se’l veia pel carrer, solia anar sol, amb cara amoïnada, molt de pressa, tibat com un tambor major i quasi sempre eixugant-se la suor del front, del coll i dels canells. Era ben bé el tipus que m’havia ja cridat l’atenció alguna vegada per les seves estranyes maneres i descrit temps enrere l’Armengol.

			–I doncs, que estem escurats? ¿Que hem fet males que et veig aquí? –li digué aquest dant-li un pessic al braç que el remogué tot i li féu tremolar les ulleres.

			–Ves si me les trenques! –exclamà en Serrallonga cuitant a encavallar-se-les millor al nas.

			–Què vols dir? –preguntà insolentament l’altre, per sentir-lo.

			–Que te les faré pagar.

			–Poca-vergonya! Això, faries?... Vaia uns amics!

			En Serrallonga es concentrà un instant, somrigué, i, tot d’un plegat, traient-se l’aparell dels ulls, el donà noblement al meu amic, dient-li amb la major vehemència:

			–Té, ximplet, té! Si t’ho has pres en sèrio, fes-ne miques.

			I veient que l’Armengol, per tota resposta, li tornava a posar les ulleres a lloc amb molt d’afecte, se les arrencà, i, exagerant el despreniment de sa amistat, començà a entossudir-se que les trenqués.

			Jo obria un pam d’ulls, em mossegava els llavis, no sabia com aguantar-me el riure; fins que el plaga de l’Armengol, per acabar, simulant que anava a rebatre aquells vidres per terra, va aixecar-se, sorprengué en Serrallonga amb una abraçada, i, tornant-li a estenallar les ulleres al nas, li repetí la primera pregunta:

			–Vaja, digues: que has fet males?

			El pobre interrogat es va enrogir tot de vergonya que li parlessin del seu vici davant meu; i com, buscant una astúcia per defugir la resposta, ajupís el cap i es quedés mut tot buidant el carbonet de la pipa damunt del Gil Blas, que havia deixat a la taula, l’altre que salta:

			–Home!, aquest és lo mateix que jo: ja pots, parlar, ja. Que et penses que ha d’anar al teu poble a esbombar-ho?... Tu ho diràs, si és de Vilaniu! I creu que el primer vilaniuenc que coneix ets ben bé tu. Veritat?

			–I bé! –féu en Serrallonga, ja enutjat–: ¿per què has de saber si tinc diners o no?... ¿Que te’n demano? ¿Que me’n vols demanar?

			–No; que te n’oferiria.

			–Gràcies, doncs. Guarda-te’ls per a millor ocasió. I, girant-se cap a mi com captant un aplaudiment, va esclafir a riure. Jo tenia una cullerada de cafè entre els llavis que em privà d’ésser galant amb ell; i, per damunt de la mà amb què aguantava la cullereta, vaig observar dissimuladament en Serrallonga, i em semblà descobrir en sa cara, contreta per la rialla, aquella vaga tristor que traeix el vanitós que, en passar-se de llest, no ha fet efecte.

			En Serrallonga, al dir de l’Armengol, era, a més a més, llunàtic, reservat, d’unes inconseqüències de caràcter inexplicables. El meu amic l’havia vist, en el decurs de tres anys, passar, de devot intolerant i decidit, a racionalista rabiós; de llibertí desenfrenat, a èmul perfectíssim de sant Lluís; de retingut i recelós com un avar, a jugador com el qui més; d’estudiós i aplicat com un matrícula d’honor, a no mirar-se cap llibre de curs ni atansar-se per res a l’aula. Qui se’n calçava no se’n vestia; qui el veia avui no el coneixia demà. Per això, sens dubte, l’havien batejat amb el renom de Bandereta sos condeixebles.

			En tocar-li el botet de la política fou quan cantà. Estava, en aquells moments, formant-se, a Espanya, la torbonada que esclatà l’any següent. Les lluites entre lliberals i retrògrads havien pres una virulència espantosa. Aquests últims, recolzats en el militarisme que acabdillava el general Narváez, i en el clericalisme introduït al Palau d’Orient pel pare Claret i sor Patrocini,[4] havien, materialment, pres una actitud dictatorial, perseguint, empresonant i desterrant a tort i a dret tot allò que representava força o direcció dins dels altres partits lliberals d’Espanya. La persecució exacerbava els odis, encenia l’esperit de rebel·lió en les masses partidàries dels perseguits. La nuvolada, lluny de desfer-se, creixia i anava carregant-se d’electricitat. Fins en Prim,[5] l’ídol del jovent català, l’heroi llegendari de la guerra d’Àfrica, el diplomàtic que tan alt sabé posar el nom d’Espanya a Mèxic manant l’expedició que, contra el seu propi consell, el nostre govern volgué enviar-hi, havia hagut d’emigrar a terres estranyes.

			En Serrallonga, fins llavors indiferent en política, es va sentir arborat d’escàndol, i es va fer partidari decidit de la revolució.

			–Llegir diaris, llegir diaris i enrabiar-me: vet aquí el que faig ara!

			–Home, no t’ho agafis tan fort! –aconsellà, amb la flema manyagosa que li era pròpia, l’Armengol, tot fent-me, dissimuladament, un ullet que volia dir: –Ja hi som: ja ha sentit el botet. Escolta.

			–Carat! ¿Que et creus que no tinc sang a les venes? ¿Que no t’has enterat dels tiros d’ahir a la Rambla? ... ¿Per això, s’havien instituït els Mossos de l’Esquadra, per afusellar la gent de bé? Murris! A fe de Déu, no sou homes els que us ho mireu així! ¿És a dir, que ens hem de deixar tractar com uns pàries, com uns ilotes? ¿Que no ho veus, que això no es pot suportar? Vaia un jovent!

			–Bé, però què hi vols fer? Com si hi poguéssim adobar alguna cosa, nosaltres!

			En Serrallonga callà, va clavar els ulls una estona en els de l’Armengol, i, a la fi, groc d’ira concentrada i amb una rialleta desdenyosa en els llavis, afirmà, tot baixet i termolós:

			–Ja ho veuràs, si hi farem, els que ens unim!

			A l’Armengol i a mi, que, bon xic indiferents, tota conspiració ens semblava eixorca, de poc que no ens escapa el riure.

			–Oh!, no rigueu, no, que, a tota aqueixa farda de palàcio, la n’hem de treure a cops d’escombra, i, si no... a canonades!

			–De tot en té la culpa el clero –vaig fer jo parodiant una frase llavors molt corrent entre els revolucionaris de baixa mà.

			–Encara que se’n burli! –saltà en Serrallonga mirant-me de fit a fit, amb un posat tan amenaçador que quasi em feia basarda–. El clero sembla que es busca una segona edició del 35. No se’n deu recordar, dels frares. Ell que vagi tibant, tibant... que, un cop armada la grossa, ja ho veurem. En Prim conspira. Ja ho veureu, quan la tingui armada! S’ha d’acabar, això, s’ha d’acabar! El cop ha de venir.

			En Serrallonga, amb tot i ésser de Vilaniu, que és poble de cridaners, solia parlar baix. Però el cas és que, exaltant-se, en aquell moment anava aixecant la veu fins a un punt que, dats els temps, ratllava en la imprudència, i més tractant-se del que es tractava i estant com estàvem voltats de gent desconeguda. Per això l’Armengol i jo començàvem ja a penedir-nos d’haver-lo anat punxant, i miràvem recelosos quina cara hi posaven els veïns més pròxims, que eren els qui, enmig del rum-rum de les converses de la sala, molt més plena de gent que abans, podien millor pescar el que deia el nostre amic. En aquestes, heus aquí que el rum-rum creix amb un uníson estrany, que totes les mirades convergeixen a l’entrada i que, de cop, el soroll para en sec. Mirem: el comandant de Mossos, alt, gros, fornit, amb l’aire més pacífic del món, com d’home que va a prendre cafè on millor li plau, apareix a l’entrada de la sala, vestint, com sempre, son auster uniforme blau turquí amb la botonada d’argent. L’home no titubeja: se’n ve a la taula del mig. Però, encara no ha pres la cadira pel llistó alt del respatller, que tampoc no titubegem els de la taula: com obeint a una consigna misteriosa, tots ens aixequem a una. Ell que es queda parat, dret, mirant a tots cantons amb esguard interrogant, ple de sorpresa; però veu que, a mesura que sa mirada va viatjant, van aixecant-se tots els que topen amb ella. Llavors l’home ho entén tot, i s’asseu en actitud de retar al públic.

			–Ah, no! –pensa aquest, encara a una–; amb tu no en prenem, de cafè; a tu no te’n fem, de costat, assessino del poble! –I altra volta el ressort misteriós empeny tots els concurrents fora de les taules, escala amunt cap a la galeria rodona. El baix queda desert. Ja no hi ha sinó el comandant i l’abocador, que, cruixint de dents, li serveix el cafè. El raig de la cafetera ha caigut de pressa. El comandant, un cop ben sol, fica la cullereta a la tassa, i, remena que remenaràs tranquil·lament, aixeca els ulls, i mira amb desdeny, amb somrís de fàstic, la multitud apinyada a la galeria. Llavors esclata un avalot formidable:

			–Viva la llibertat! Mori l’assessino! Fora, fora el botxí del poble! Pantera! Bruto! Traïdor! Murri!... Hala a l’infern!

			I les senyores, emparades a darrera fila, es desmaien o fugen xisclant, i els homes, excitats per la flema d’aquell esbirro tremebund, baladregen aixecant els bastons, amenaçant-lo amb els punys closos, fins que ell, un cop engolit el cafè amb una tranquil·litat exagerada, s’aixeca, i diu cridant:

			–Covards! Qui vulgui re amb mi, que baixi!

			–Jo! –crida amb veu esquerdada en Serrallonga–; jo, que em vull menjar el teu fetge!

			Però, en fer acció d’obrir-se pas a cops de colze, es mou un remolí espantós cap a nosaltres, l’empenta esdevé formidable, l’artisada barana de ferro perilla, els xiscles de les dones creixen, lluen en l’aire canons de fusell, i quatre mans vigoroses de guàrdia civil breguen entre els caps de la gentada.

			Volen agafar el nostre amic, i es mou allà on som, un terrabastall de crits, xiulets i amenaces, que es confon amb el que arma la majoria del públic en veure el comandant de Mossos eixir triomfalment de baix per entre la gernació que li barra el pas d’entrada.

			–Covards! –crida encara en Serrallonga, que no l’ha perdut de vista i li rebat el bastó amb tota fúria–. Agafeu-me’l o mateu-lo!

			–Mateu-lo, mateu-lo! –repeteixen diverses veus inútilment.

			–¡Eh! ¡Basta, basta ya! –sento que crida al costat meu un sergent de civils com una torre, allargant a son torn el braç cap al nostre amic, i a mi desllorigant-me les costelles amb la premsada del seu cos.

			–¡Eh! ¡Fuera, fuera! –cridem tots els del voltant.

			–No! Per què? –exclama en Serrallonga en veure agitar-se pels aires aquelles mans i entenent que van per ell–; per què? Pas a la Guàrdia Civil! Si em vol agafar, que m’agafi! Aquí em té!

			–No, no, no! –fan mil veus.

			–Que sí, dic, que sí! Tots ens ho mereixem per gallines! Sargento, aquí em té: agafi’m –afegí encara, presentant el pit com un valent, i empenyent, a son torn, cap a ell, per escurçar la distància que l’en separava.

			D’aquella feta, va anar en Serrallonga a parar a la històrica torre de la Ciutadella.[6] Però ell estava tan engrescat amb el paper de màrtir que allí representava, que no sabia ni explicar-se el natural neguit amb què son pare, don Ignasi, vingut de Vilaniu en un tancar i obrir d’ulls, anava i tornava de Madrid, posant en joc les poques influències que es deixaven vèncer, per treure aquell xicot de la presó.

			Nosaltres l’anàvem a veure quasi cada tarda, i sempre el trobàvem radiant, contentíssim de sa sort, i disposat a fer-nos sentir, amb aires de commiseració, les excel·lències del captiveri per a qui sap odiar la tirania com ell l’odiava. Allí, dintre d’aquella masmorra de pedra florida per la humitat, que sols rebia rajolins de claror per una sagetera altíssima i de cinc pams de gruix, ell es malmetia els ulls, de si prou lluscos, escrivint amb llapis, i en trossets de paper que nosaltres li donàvem aprofitant distraccions dels sentinelles, proclames, versos i articles revolucionaris, que l’endemà ens passava per la reixeta a fi que els féssim publicar. Alegres com érem, l’Armengol i jo ens divertíem amb la lectura d’aquelles exageracions puerils. Ni un moment no se’ns va ocórrer de prendre-les formalment i dur-les a cap redacció. Però, per no arrencar al pres el consol que la il·lusió li dava, li dèiem el contrari, fent-li creure que tot es publicava, més o menys clandestinament, i que movia molt soroll. De primer, això sol l’omplia de goig; després ja es va exclamar dient:

			–Llàstima que, per miraments deguts (encara que no els demani) al cipaio d’escarceller, s’hagin de publicar sense la meva firma! Quin altre prestigi no tindrien, si el poble sabés que surten d’aquest calabosso, que són del venjador de les víctimes dels mossos de l’Esquadra!

			El vaig guaitar ple de sorpresa. Tenia la cara encastada a la reixeta, i, a la múltiple pressió d’aquella quadrícula de barretes de ferro, sa fesomia, embotornada i trista, em va arribar a repugnar. Era, més que tot, l’efecte repelós que m’havien causat ses pretensions inconcebibles.

			–Bé –saltà l’Armengol, sempre a punt d’allargar la broma–; podries firmar per un seguit amb un mateix pseudònim: el dia que guanyeu te’l podràs treure com si et traguessis una careta, i vindrà a ser lo mateix que si hi haguessis posat el teu nom.

			Llavors en Serrallonga, buidant conceptes apresos en els periòdics que en aquells temps llegia, digué en to sentenciós:

			–Ca, noi! Això és com escatimar sants a l’altar. El fanatisme popular el mouries més amb figures que amb raons, que el poble no entén mai prou. L’heroisme anònim no ha despertat mai cap idolatria, sense idolatria no hi ha fanatismes, i sense fanatisme no es fan revolucions. Raons, raons... per al poble!... Ja ho va dir no sé qui: «La raó és una olla de dues nanses que cada u agafa per la que més li convé.» El poble mira quina nansa han agafat els seus ídols, i s’amarra a ella, i no es cuida de res més. Ja et dic jo que, si lo meu, ara com ara, ha fet deu prosèlits, n’hauria fet deu milions sabent-se de qui ve i d’on ve.

			El plaga de l’Armengol encara hi va jugar una estona fent-lo callar per burlar l’espionatge del sentinella, que suposava escoltant-nos i que, en realitat teníem tan lluny com podia estar.

			–Sempre... els brètols, sempre! –exclamà el pres, tot baixet i rabiüt.

			Després vam reprendre la conversa, i vam quedar que tots els desfogaments polítics del nostre revolucionari es publicarien, d’aleshores endavant, amb el pseudònim llampant i expressiu d’El Barricadero, que se li acudí a l’Armengol.

			I com, en eixir, jo em manifestés escandalitzat de l’alt concepte que tenia de si mateix en Serrallonga i del que exagerava en estimar com un heroisme la seva criaturada de les Delícies, l’Armengol esclafí a riure dient:

			–Si és un visionari, home, si és un tipo! Sempre el veuràs així! Mira que creure’s que fem publicar les seves barbaritats!

			–I no és ben grossa la nostra de fer-l’hi creure? Demà que ell surti i vegi l’engany...

			–I ca, home, ca! Mentrestant és feliç i ens hi divertim. Per això ho faig. Aquesta temporada de presó, i el xasco que se’n dugui, potser el curaran de ser tan ximple.

			–Creure’s venjador cèlebre i amb dret a la idolatria popular!... Cla, cla, cla, cla!

			I així vam arribar a casa rient, com xicots que érem, del que ens havia d’inspirar compassió ben profunda. I així van anar seguint les coses, fins que un dia, a primera hora de la tarda, l’amic Armengol em compareix a casa amb la cara més enriallada que de costum, i exclama:

			–No diries mai qui m’ha vingut a veure, ara fa tres hores! En Bandereta, El Barricadero, en Daniel!

			–Què dius, ara! –vaig fer jo, més mort que viu, veient ja damunt meu la pedregada que feia temps em temia.

			L’Armengol es va deixar caure al balancí, i, fent rodolar amb els palmells de les mans el bastó ajagut a la falda, va contar-me, mort de riure, l’escena que acabava de passar entre ells dos.

			Va dir que en Serrallonga, sense tenir en compte l’entumiment natural de cames després de dos mesos de presó, pujà les escales corrent, i que va arribar al pis de l’Armengol (que era un quart amb honors de quint) bufant, esbufegant, ofegant-se. Que l’Armengol, atribuint-ho a emoció, i emocionat, a son torn, per la sorpresa, li va obrir els braços felicitant-lo amb llàgrimes als ulls; però que l’altre... què felicitacions ni músiques per una llibertat que ell no estimava!... Que es va asseure, refusant l’abraçada; que va esbufegar una bona estona; que es va eixugar la suor del cap, del coll, dels canells, i que, un cop refet, li va demanar, amb presses i amb ulls frisosos, les fulles i els diaris on havien eixit sos escrits. L’Armengol, que, deixant-se dur de son natural calmós, havia anat demorant el treball d’inventar-se l’excusa per a quan s’anunciés el perdó d’en Serrallonga, es trobava atrapat. I tot era rumiar i rumiar, mossegant-se el llavi de sota, amb la vista clavada al nou bastó que s’havia comprat l’expres i que ja es veia arborat sobre les costelles. A tot això, en Serrallonga es despacientava, no el perdia de vista gruant la resposta, i més encara l’aparició d’aquells papers tan estimats, que havia vist en somnis, que venia a buscar.

			–Vaja, on els tens? ¿No em deies que els guardaves? Treu-los, home.

			–Sí, però... Sí, però...

			–Però què?

			–Però que t’has de fer càrrec que en els temps que corren...

			–Vaja!, deixa’t de temps, poruc! Cuita, dóna-me’ls; que d’aquí a un quart he de ser a la fonda, que el pare m’hi espera. Ves, aquest altre, ara, amb què em surt! Diu que has promès al general tenir-me al seu costat, i me n’he d’anar a Vilaniu!

			–Ah! –va fer llavors, interiorment, l’Armengol, sortint d’angúnies–. Ja et tinc, ja et tinc! Gràcies a Déu!

			I dirigint-se a en Serrallonga:

			–És a dir, que te’n vas! Sí que em sap greu!... Però ja te’ls enviaré.

			–Com? Per què?... Dóna-me’ls ara, home! Per això he vingut. Ja me’ls enduré jo. No me’ls trobaran, no em comprometran: ja t’ho asseguro. Però, al menos, que jo els vegi. Que no els portessis a la presó, ho comprenc; però que me’ls neguis ara, no. Vaja, vaja: vinguen!...

			–No, no; si no te’ls nego.

			–I doncs?...

			–És que no els tinc a casa. Et seré franc: per a més propaganda, els vaig deixar a un amic.

			–Bé, a fe de Déu! I si els perd?

			–No, home, no! Vés-te’n descansat; ja te’ls enviaré.

			–Més curt és anar-los-hi a buscar ara. Anem-hi: ja t’hi acompanyaré.

			I deia l’Armengol que encara s’havia hagut d’estar més d’un quart inventant excuses i subterfugis per escapar del compromís i aconseguir deixar a la fonda el pobre Daniel amb l’esperança de rebre a Vilaniu el que no existia al món.
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